Darovacia zmluva

uzatvorena podfa § 628 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obéiansky zakonnik®)

Darca:

Ing. Martin Masar
I
.
(dalej len ,Darca“)

Obdarovany:

Mestska ¢ast Bratislava-Karlova Ves

Sidlo: Namestie sv. FrantiSka 8, 842 62 Bratislava
Statutarny zastupca: Dana Cahojova, starostka

ICO: 00 603 520

DiCs 20 209 191 64

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK19 5600 0000 0018 0414 3001

Pravna forma: pravnicka osoba - obec

(dalej len ,,Obdarovany)

(Darca a Obdarovany spolu dalej aj ako ,Zmluvné strany“) uzatvaraju tito darovaciu
zmluvu (dalej len ,Zmluva®) za nasledujucich podmienok:

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Darca bezodplatne a dobrovolne prenechava predmet daru, $pecifikovany
v odseku 2 tohto clanku Zmluvy, Obdarovanému a Obdarovany tento dar
prijima,

2. Predmetom daru je zjednoduSena projektova dokumentacia pod nazvom
Sportoviska Adamiho ulica Karlova Ves ,Zalmanka“ - atudia revitalizacie
a rekonstrukcie Sportovisk a dokumentacia pod nazvom Sportoviska Adamiho
ulica Karlova Ves ,Zalmanka“ Projekt pre ohlasenie stavebnych tprav (dalej
len ,,Dar” alebo ,,dokumentacia®).



s

Spracovatefom $tudie je GFI, a.s., Brnianska 49, Bratislava, ICO: 36735 230
(dalej ako ,GFI¢), dokumentacia bola spracovana v oktébri 2023,
dokumentaciu v GFI, a.s. zabezpecil ,Darca®.

Hodnota Daru je stanovena na zdklade skutocne vynalozenych nakladov
Darcom na jeho obstaranie, ktoré predstavovali sumu v celkovej vyske O €.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Daru prechadza na
Obdarovaného diiom nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy podla ¢clanku III
ods. 1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani a prevzati Daru bude vyhotoveny
pisomny preberaci protokol.

Preberaci protokol sa Zmluvné strany zavazuju podpisat do 5 pracovnych dni
odo dfia nadobudnutia téinnosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku III ods. 1 tejto
Zmluvy. Za tymto ucéelom sa Darca zavazuje Obdarovaného vyzvat na prevzatie
Daru a podpis preberacieho protokolu a Obdarovany sa zavédzuje podpisat
preberaci protokol do 5 pracovnych dni odo dna prevzatia vyzvy Darcu.
Skutocnost, ze Zmluvné strany nepodpiSsu v uvedenej lehote preberaci
protokol nema vplyv na nadobudnutie vlastnickeho prava k Daru zo strany
Obdarovaného.

Clanok II
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

. Darca vyhlasuje, Zze Dar je bez akychkolvek tiarch a je opravneny s Darom

nakladat.

Obdarovany vyhlasuje, Ze sa oboznamil so stavom Daru podla tejto Zmluvy,
na mieste samotnom a nema k stavu Daru Ziadne pripomienky.

Obdarovany berie na vedomie, Ze stiicasne s prechodom vlastnickeho prava na
neho prechadza aj pravo uplatnit zodpovednost za vady u spracovatela Daru.
Zmluvné strany s povinné neodkladne si navzajom oznamit skutocnosti,
ktoré by mohli ohrozit plnenie Zmluvy, a to aj v jej castiach.

Clanok III
Platnost a iiéinnost Zmluvy

Tato Zmluva nadobuida platnost diom jej podpisu opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran a iéinnost v stlade s ustanovenim § 5a zakona ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov v spojeni s
§ 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Clanok IV
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

. Zmluva sa uzatvara v pisomnej forme, zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mozno

realizovat na zéaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnych
vzostupne cCislovanych dodatkov, ktoré budu tvorit neoddelitelnu sucast tejto
Zmluvy.

Navrh dodatku je opravnena predlozit ktorakolvek Zmluvna strana.
Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy je vyhlasenie GFI o bezodplatnom
prevode Daru na Darcu.



4. Spory vzniknuté z tejto Zmluvy alebo s fiou suvisiace sa Zmluvné strany
zavazuju riesit najskor vzajomnym rokovanim, az nasledne cestou prislusného
sudu v zmysle platnych pravnych predpisov.

S. Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa budu riadif podta prislusnych
ustanoveni Obcianskeho zakonnika a ostatnych platnych a wéinnych
pravnych predpisov na uzemi SR.

6. Tato zmluva sa uzatvara v troch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorjch
dva rovnopisy obdrzi obdarovany a jeden rovnopis darca.

7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim precitali, ze
bola uzatvorena po vzédjomnom prerokovani na zaklade slobodnej véle, nie
v tiesni a za nevyhodnych podmienck, ¢o potvrdzuju svojim podpisom.
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V Bratislave, ARBereeeetrier o V Bratislave, dna/'f7l “Z |

- .............................. -/’ ----------------

" Ing. Martin Masar MC Bratislava — Karlova Ves
zastipena:

Dana Cahojov4, starostka



VYHLASENIE SPRACOVATELA

Spoloénost GFl, a.s., sidlo: Brnianska 49, Bratislava 811 04, ICO 36 735 230, zapis v Obchodnom
registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa, vlozka €.: 4075/B ako spracovatel zjednodugenej
projektovej dokumentacie pod nazvom Sportoviska Adamiho ulica Karlova Ves ,Zalmanka” - §tddia
revitalizicie a rekonstrukcie $portovisk a dokumentdcia pod ndzvom Sportoviskd Addmiho ulica
Karlova Ves ,Zalmanka” — projekt pre ohlasenie stavebnych Uprav, spracovana 10/2023 (dalej ako

»~Dokumentacia”)

vyhlasuje,
Ze panovi Martinovi Masdrovi, trvale bytom Adamiho 14, 841 05 Bratislava bola Dokumentécia
v elektronickej podobe bezodplatne prevedena do vlastnictva dfia 11.11.2023 ato za Ufelom
zabezpecenia realizacie obnovy ihrisk nachadzajucich sa v Karlove]j Vsi v Bratislave mestskou ¢astou
Bratislava-Karlova Ves a obstaraniu suvisiacich povoleni, vyjadreni, sthlasov a stanovisk dotknutych
organov Statnej spravy a miestnej samospravy.

Tuto skutocnost potvrdzujem vlastnoruénym podpisom.
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V Bratislave, dia ¢ ¢ 7 ’/(/i/

GFl, a.s.
Ing. arch. Pavol Franko - ¢len predstavenstva



